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KÚPNA ZMLUVA

medzi

Dodávatel: Pánske a dámske krajcírstvo Viliam Kunyik
Meno. Viliam Kunyik
Adresa. 943 54 Svodín c. 450
ICO: 30905915
DIC: SK 1020415286
Bankové spojenie: Slovenská Sporitelna
Císlo úctu: 0034772703 10900
V zastúpení: Viliam Kunyik

a

Kupujúcim:
Slovenský l'udový umelecký kolektív (SLUK)
Balkánska 31, 853 08 Bratislava-Rusovce
ICO: 164780, DIC: 2020910815
Štátna pokladnica: 7000117243/8180
V zastúpení. Ing. Peter Litomerický, riaditel
Vecne zodpovedný: Peter Antalík

l.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok" dodávatela dodat kupujúcemu riadne a vcas. tovar,
, podla výtvarných návrhov autora Petra Caneckého v rozsahu:

aj
@Dámske kroje vyrobené z vybraného materiálu výtvarným návrhárom Petrom Caneckým

(~Pánske kostýmy vyrobené z vybraného materiálu výtvarným návrhárom Petrom Caneckým

Dámske kroie pocet kus I ,-€ s DPH Spolu 1,-€ s DPH
Blúzka 10 ks 106,11 1061,10
Šaty vlna 2 ks 257,59 515,18
Šaty modrotlac 8 ks 179,74 1437,92
Spodnica 10 ks 127,81 1278,10
Zástera 10 ks 40,37 403,70
Kosickanahlavu 10ks 10,27 102,70
Kosicka na plecia 8 ks 17,35 138,80
Kosicka na suknu 8 ks 22,52 180,16

Panskv kostVm pocet kus I ,- € s DPH Spolu 1,-€ s DPH
koše la 7 ks 55,69 389,83
vesta 7 ks 108,07 756,49
nohavice 7 ks 114,68 802,76



b./ previest vlastnícke právo k tovaru na kupujúceho,
c. / kupujúceho prevziat tovar a zaplatit zan dodávatelovi dohodnutú kúpnu cenu.
2. Dodávka tovaru je dohodnutá v množstve a kvalite a pod autorským dozorom výtvarného

návrhára Petra Caneckého

II.
Cas a miesto plnenia, splnenie zmluvy

1. Dodávatel sa zaväzuje dodat dohodnutý tovar kupujúcemu v termíne do 27.3.2009
2. Zmluvné strany si ako miesto dodania dohodli US SLUK v Rusovciach.
3. Zmluva sa považuje za splnenú podpísaním preberacieho protokolu.

III.
Kúpna cena a platobné podmienky.

1. Zmluvné strany sa v zmysle zákona o cenách dohodli na kúpne cene tovaru
stanovenej v mene SKK vo výške: 7066,74,- € vrátane DPH / slovom:
sedemtisícšestdesiatšest' Euro a sedemdesiatštyri Eurocentov /

2. Kúpna cena dohodnutá v odst. 1 a v prílohe c. 1 tejto zmluvy je splatná nasledovne:
· 3400,00,- € ako preddavok na nákup materiálu v termíne do 11.3.2009 na

základe preddavkovej faktúry prevodom na úcet dodávatel'a,
· 3666,74 ,- € v termíne 14 dní odo dna dorucenia konecnej faktúry

kupujúcemu. Dodávatel je oprávnený a povinný vyhotovit faktúru ihned po
podpísaní preberacieho protokolu.

3. Dodávatel má právo fakturovat kupujúcemu úrok z omeškania v prípade omeškania
s úhradou faktúry, a to vo výške 0,03% z dlžnej sumy za každý den omeškania. Kupujúci
má právo fakturovat predávajúcemu v prípade omeškania s dodávkou zmluvnú pokutu
vo výške 0,03% za každý den omeškania.

4. Poskytnutý preddavok musí byt' financne vysporiadaný najneskôr do 20.6. 2009.
Dodávatel je povinný poskytnutý preddavok po tomto termíne vrátit objednávatelovi
pre prípad, že by v dohodnutom termíne nedošlo k riadnemu splneniu zmluvy
a vyhotoveniu konecnej faktúry. V prípade omeškania s vrátením preddavku je dodávatel
povinný zaplatit kupujúcemu zmluvnú pokutu 0,1% z dlžnej sumy denne do zaplatenia.
Týmto nie je dotknutý nárok na náhradu škody.

IV.
Výhrada vlastníckeho práva

Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci nadobúda vlastnícke právo k dodanému tovaru až po
úplnom zaplatení fakturovanej ceny z faktúry dodávatela. Do dna zaplatenia úplnej kúpnej
ceny z faktúry kupujúcim dodávatelovi zostáva dodaný tovar výlucným vlastníctvom
dodávatela.



( V.
Záruky

1. Dodávatel je povinný dodat tovar v množstve, akosti a prevedení podla tejto zmluvy.
2. Dodávatel poskytne záruku na dodaný tovar pocas 24 mesiacov od dodania tovaru.

Zárucná doba zacína plynút podpísaním preberacieho protokolu.
3. Chyby tovaru, ktoré sa vyskytujú pocas zárucnej doby je kupujúci povinný oznámit

dodávatelovi bez zbytocného odkladu po ich zistení, najneskôr do konca zárucnej
doby.

4. Oznámenie o chybách, ktoré zasiela kupujúci dodávatelovi, musí byt písomnou formou
(faxom, emailom, poštovým listom) a musí obsahovat najmenej tieto údaje:
a) císlo kúpnej zmluvy
b) opísanie chýb, alebo presne urcenie chýb a spôsob, ako sa prejavujú
c) presné urcenie miesta a spôsobu použitia reklamovaného tovaru
d) urcenie kontaktnej osoby, ktorá môže tovar odovzdat poverenej osobe na

servis, resp. ktorá je oprávnená prevziat náhradný tovar v prípade potreby
v zmysle ods. V. cl. 2

5. Kupujúci má v prípade chybného plnenia možnost uplatnenia nasledujúcich nárokov:
a) odstúpit od zmluvy
b) požadovat poskytnutie plnenia, ktoré je pred. povinný dodat podla tejto zmluvy
c) požadovat výmenu chybného tovaru za bezchybnú
d) požadovat odstránenie chýb dodaného tovaru.

VI.
Okolnosti vylucujúce zodpovednost'

1. Ani jedna zo zmluvných strán nenesie zodpovednost za nesplnenie svojich povinnosti
vyplývajúcich zo zmluvy, ak sa dokáže, že:
a) nesplnenie nastalo následkom mimoriadnych nepredvídaných a neodvratných

okolností
b) prekážky ani ich následky nebolo možné v case uzatvárania zmluvy predvídat.

2. Prekážky plnenia môžu nastat po nasledujúcich udalostiach:
a) vojna, vyhlásená inevyhlásená, obcianske vojny, vzbury a revolúcie, pirátske

ciny, sabotáže,
b) prírodné katastrofy, napr: nicivé búrky, cyklóny, zemetrasenia, záplavy, znicenie

bleskom
c) explózie, požiare, znicenie strojov, výrobní, práve tak ako akýchkolvek iných

zariadení
d) bojkoty, štrajky a embargá každého druhu, spomalenie výroby, obsadenie tovární

a ich pobociek, zastavenie práce, ktoré nastalo v podniku povinnej strany.
3. Dôvod na oslobodenie od zodpovednosti nastáva v momente vzniku prekážky alebo, ak
oznamovania povinnost nebola vcas splnená, odo dna oznámenia. Nesplnenie
oznamovacej povinnosti zaväzuje povinnú stranu uhradit škody, ktorým sa mohlo
vcasným oznámením predíst.

4. Ustanovenia vyššej moci oslobodzujú povinnú stranu od povinnosti uhradit škodu,
pokuty alebo iné zmluvne dohodnuté sankcie, s výnimkou povinnosti platit úroky, ktoré
dlhuje druhej strane, a to pocas trvania dôvodu ich platenia.
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t VII.
Skoncenie zmluvy

1. Zmluva môže skoncit:
a) dohodou zmluvných strán
b) odstúpením od zmluvy ktoroukolvek zo zmluvných strán.

2. Odstúpit od zmluvy môže ktorákolvek zo zmluvných strán zo zákonných dôvodov
a dôvodov dohodnutých v tejto zmluve. Dôvodom na odstúpenie od zmluvy je hrubé
porušenie zmluvných podmienok druhou zmluvnou stranou. Na tento úcel sa hrubým
porušením zmluvných podmienok rozumie aj:

a) zo strany kupujúceho: bezdôvodné odmietnutie prevziat dohodnuté plnenie
b) zo strany dodávatela: nedodanie ponúkaného tovaru v dohodnutom termíne

3. Odstúpenie musí byt uskutocnené písomnou formou aje úcinné dnom jeho dorucenia
druhej zmluvnej strane na adresu jej sídla zapísanú vobchodnom registri v case
odosielania odstúpenia.

VIII.
Záverecné ustanovenia

1. Zmluva nadobúda platnost a úcinnost dnom podpisu oboma zmluvnými stranami.
2. Všetky doterajšie dohody, ústne aj písomné, týkajúce sa rokovaní o tejto zmluve medzi

zmluvnými stranami strácajú dnom úcinnosti tejto zmluvy platnost a sú plne touto
zmluvou nahradené.

3. Zmluvné strany sú povinné vzájomne si poskytnút pri plnení tejto zmluvy súcinnost.
4. Zmluvné strany sa zaväzujú riadne a vcas si oznámit zmeny všetkých údajov

relevantných pre tento zmluvný vztah.
5. Zmluva má štyri strany.
6. Zmluvné strany môžu menit obsah tejto zmluvy, prípadne jej dodatkov len písomne po

vzájomnej dohode.
7. Zmluva bola uzatvorená slobodne, vážne, urcite a zrozumitelne, nie v tiesni za nápadne

nevýhodných podmienok.
8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu precítali, jej obsahu porozumeli a bez výhrad

s ním súhlasia, na znak coho pripájajú svoje vlastnorucné podpisy.
9. Zmluva bola vyhotovená v troch exemplároch v slovenskom jazyku, z ktorých jeden

exemplár dostane dodávatel a dva kupujúci.

V Bratislave, dna 10. 3. 2009.

.........
kupujúci

!'inlke a d'm.t.
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VILIAM KUN1IK
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